Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695
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Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808
Trinity School

mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper x3228
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation x3221
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Mdsica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen x3222
lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para [ m‘
donaciones a través de su celular. i

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacién publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de la Iglesia
Catolica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

i RECUERDEN !: j CLASES BiBLICAS ! - cON £1 DIACONO CHEPE EN EL PARISH HALL LOS VIERNES DE 7 A 9PM.

o (OMIDAS T mm '

1w RIfAg

RTINS o
APGYA A TU
COGMUNIDAD

Blessed Trinity
Catholic Church.

;Orgulloso de su Pais?

Si su pais no esta en la lista mas abajo,
¢, Por qué no destaca el suyo?
Necesitamos personas que se encarguen de
los kioskos de los paises no nombrados en el

Festival Hispano.

En estos momentos tenemos confirmados los
encargados de los siguientes paises:
Venezuela: Alejandro Lépez 561.262.0366
Honduras: Bessy Ortiz 305.442.7115
Puerto Rico: Farah Gémez 352.585.3895
Colombia: Mauricio Varela 404.438.3355
Rep. Dominicana/Cuba: Denny Troncoso
407.575.1327
+++++++++H+H AR
Si Ud. tiene talento artistico para
Cantar, bailar u otro talento, y/o pertenece a
uno de los paises ya representado y puede
cooperar en algo, llame al representante o a:
Salustio Cedeno 352.229.4944
Roberto Barnol 352.208.2438

S1 QUIERE EVITAR LARGAS FILAS
COMPRANDO LOS TICKETS PARA COMIDAS
Y/0 LA RIFA DURANTE EL FESTIVAL
HISPANO, TENDREMOS UNA PRE-VENTA EL
DOMINGO 5 DE OCTUBRE
A LA SALIDA DE LA MISA DE 1PM.

AVISO IMPORTANTE:

Necesitamos voluntarios para el
Festival Hispano.

Individuoes, grupos o ministerios
para montar [sabado 11]

/o0 desmontar (dominge 12) de
octubre el Festival,
Estudiante. ¢Necesitas horas
Comunitarias?

Favor de comunicarse con Salustio
cedeiio al (3521 229.4944

SACERDOTE VISITANTE

El P. Beau Schweitzer predicard en todas las misas del fin
de semana del 20 y 21 de septiembre.

El P. Beau es sacerdote de la Sociedad de Nuestra Sefio-
ra de la Santisima Trinidad y actualmente es parroco aso-
ciado de la Parroquia de Nuestra Sefiora del Monte Carme-
lo en Benque Viejo, Belice.

Ha visitado la Blessed Trinity en varias ocasiones y nos
complace darle la bienvenida de nuevo.

El P. Beau serd el director espiritual de nuestro retiro de
medio dia el 20 de septiembre, de 8:00 a. m. a 12:00 p. m,,
para todos los lideres parroquiales. Esto incluye a los res-
ponsables de cada ministerio parroquial, los miembros de
cada junta parroquial (hay 12 juntas), todo el personal pa-
rroquial y todos los maestros, ya sea de nuestras escuelas
catdlicas o profesores voluntarios de religion. Es una
oportunidad que Dios nos da para avanzar en nuestro ca-
minar espiritual.

Asi que vengan y Unanse a nosotros.




Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad

Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIII Grupo Carismatico de Oracion

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center

después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legidén de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.
en el Salén Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Para mas informacion Maria A. Estrada 305-684-9194

Caballeros de Colén—Mesa Hispana
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.
En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592

C&Cathohc Charities

Rk Centrc | Fl lorida

CLINICA LA GUADALUPANA

Oportunidades de Voluntariado
iLos Voluntarios son la Diferencial Necesitamos dentistas,
meédicos, enfermerasy traductores bilinglies de inglés/espafiol.
Voluntarios para brindar atencion dental y médica esencial a
los miembros desfavorecidos de la comunidad en Ocala.
Nuestra clinica depende de la generosidad y la dedicacion de
los voluntarios para servir a los necesitados, ya sea cumpliendo
horas de servicio o simplemente donando su tiempo; El
voluntariado es una forma significativa de impactarvidasy que

tiene un verdadero impacto.
iTambién animamos a los médicos y dentistas jubilados sin
licencia activa de Florida a que soliciten! Podemos ayudarle a

obtener la licencia de voluntario necesaria a través del
Departamento de Salud de Florida y la Junta de Odontologfa de
Tallahassee...
¢ Le interesa ser voluntario? Contactenos hoy:
Clinica La Guadalupana Teléfono: 352-509-6996
Correo electroénico: bluquis@cflcc.org

Liturgia de los Jovenes

Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

JATENCION! Si necesita direccitn espiritual, la Hermana Dfelia estard
disponible los miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio
Hispano en el edificio King of Kings. Llame y pida una cita previa al

302.629.8092 x 3380

{SEGUNDO LIBRO DE
NUESTRO PASTOR!

(En Inglés)

“God is Needed”, el segundo li-
bro de Padre Pat esta a la venta
en nuestra parroquia. Si desea tenerlo, lo pue-
de comprar en la oficina de B. T. Las ganancias
serdn para nuestra Parroquia hermana de
Uganda.

Contiene capitulos sobre: Dios tiene una so-
la familia; Sigue el ejemplo, Cuido de ninos,
Cuido de ancianos fragiles, Cuido de los po-
bres. LoughDerg, Nuestra Sefiora de Knock, la
Montana Sagrada de Irlanda, Nuestro hogar
doméstico; Oracion y santificacion del Domin-
go del Serior; Sacramento de la reconciliacién;
La Eucaristia; No te alejes; El matrimonio co-
mo sacramento; A favor de la fe, Llamado a la
unidad; Tecnologia cristiana; Cémo los depor-
tes (irlandeses) podrian ayudar a la iglesia;
¢Por quién votaste, Por Dios o...?

Te interesaran la mayoria de las
24 historias.




ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA
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Entre los temas principales del Evangelio de hoy, al escuchar la conocida pardbola del Hijo
Prédigo de Jesus, se encuentran el perddn y la necesidad de arrepentirse. Pero desde la perspec-
tiva de la administracion, también resulta interesante uno de los temas secundarios: la falta de
uso responsable de los dones que se nos han otorgado con tanta generosidad. El hijo menor,
que exigid su herencia y abandoné el hogar, no quebranté ninguna ley ni mandamiento religio-
so. Su error fue malgastar la riqueza heredada, los abundantes dones que le fueron dados. Su
pecado consistié en vivir de forma extravagante, malgastando sus dones en pos de placeres
egoistas. Los buenos corresponsables reconocen que todo lo que poseen proviene de Dios y
estdn obligados a cultivar estos dones con responsabilidad. {Cuéles son los dones que Dios nos
ha dado? {Los usamos responsablemente? {Los administramos adecuadamente?

CORRESPONSABLES D€ LA SEMANA
EL COMITE DE CORRESPONSABILIDAD CRISTIANA
Por su cooperacion en la organizacién del desayuno a familias nuevas.
Gracias por ser un ejemplo de cristianos corresponsables.

NUevos MIEMBROS BAUTIZOS

Amelia Grace Veale
Sadie Mae Stickley

o o
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Uno de los aspectos de nuestra administracion debe ser el deseo de comprender y apreciar
la importancia de muchas de las celebraciones, fiestas y solemnidades que, como catdlicos, ob-
servamos y experimentamos. La Fiesta de la Exaltacién de la Santa Cruz de hoy celebra tres
acontecimientos histéricos: el hallazgo de la Vera Cruz por Santa Elena; la construccién y dedi-
cacion de iglesias por el hijo de Elena, el emperador Constantino, en el lugar del Monte Calva-
rio donde Cristo fue crucificado; y el regreso de la Cruz a Jerusalén por el emperador Heraclio
Il

Como catdlicos, debemos recordar la Cruz cada vez que hacemos la sefial de la Cruz. Hace-
mos esta sefial con frecuencia, casi siempre al principio y al final de nuestras oraciones. Sin em-
bargo, esa sefial en si misma es una oracién. A veces la

respeto y la constante  reflexién sobre la importancia de
la Cruz para nuestra salvacién. La mayordomia nos invita
a practicar nuestra fe con esta deferencia y aprecio hacia
el  Sefior, verdaderamente en el Nombre del Padre, del
Hijo y del Espiritu Santo.




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIlI,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos: Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa.

Vaya Estudiando las Lecturas del Adoracion Perpetua
Préximo Domingo:

Amobs 8:4-7

|
: Necesitamos adoradores
| para las siguientes horas:
) I Domingo: 6:00pm -7:00pm
Timoteo 2:1-8 : Miércoles: 1:00am - 2:00am
|
|
|
|

Lucas 16:1-13 Miércoles: 1:00pm - 2:00pm

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - Jueves: Media noche al Viernes: 1:00am

Ademas necesitamos sustitutos especialmente
entre las medias noches hasta las 5:00am

FLORES PARA EL ALTAR

i Llame a la Oficina de la Iglesia al |

A, 629.8092 x3201 si desea obtener mas |
=) ] informacién sobre cémo colocar flo- !
™ resenelaltar.

Para su hora especial de alabanza ante el
Santisimo Sacramento, llame a:
Carol Blackstock 352-622-7348 0 352-425-8638.

[ carolblackstock@gmail.com

Anuncios Parroquiales

PRIMERA REUNION ANUAL DE Retiro Parroquial de medio dia para
CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA lideres de Ministerios (En inglés)
{Christ Renews His Parish} El retiro anual para todos los miembros de la junta directiva,

¢Has asistido a un retiro de CRHP? éTe preguntas incluyendo: Brother’s Keeper, Elder Care, Angels in Arms, Escuela
qué pasé con las personas que te acompafiaron? B.T., Consejo Parroquial, Finanzas Parroquiales, Administracion de
Educacion Religiosa, Planificacién a Largo Plazo, Junta de Jévenes de
Vida, lideres de ministerios y personal escolar y parroquial, ser4 el
sabado 20 de septiembre. Comienza a las 8:00am. con una misa en
la iglesia, seguida de un desayuno ligero en el edificio King of Kings.

Dénde: King of Kings. Cuando: Jueves, Sept.18
Hora: De 6:30pm a 8:00pm
iSe serviran refrigerios!
Confirmar asistencia: Antes de 12 de septiembre Después del desayuno, el Padre Beau Schweitzer, de Belice, nos
crhpblessedtrinity@gmail.com acompafiara para ofrecer dos reflexiones y dirigir la Adoracién y la

Bendicion. jEsperamos verlos alli!

Reporte de Ofrendas Semanales
Ofrenda Semanal 7 de Septiembre, 2025

Total Fin de Semana: 441 $ 25,230.61 Colecta anual hasta la fecha : $781,0523.96
Ofrendas Electrénicas: 457 $ 47,166.88 Presupuesto hasta la fecha: $857,910.00
Efectivo/donaciones velas: $ 2,267.00 Déficit hasta la fecha: ($ 76,857.04)
Ofrendas en misas escolares: $ 99.00

Dias en semana 19 $ 3,681.00 iGracias por sus donaciones!

Total Semanal: , $ 78,444.49 Recordatorio: Si su donacidn es en cheque,
Costos de Operacion $ 85,791.00 afiada su nimero de sobre en la linea de

Diferencia ($ 7,346.51) “memo” en el cheque.




Oficina de Ministerio Hispano

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario
la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy

352-629-8092 ext. 3380

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

352-622-4500

Convento Saint

Hermana Magalis

Anthony
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros 352-426-1663
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Augustin Rodriguez

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez

Liturgia Juvenil Marfa Jiménez
Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis
Ministerio de Lectores Bessy Ortiz
Ministerio de Sacristanes Ivan Rodriguez

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial Judith Céspedes

Auspiciadores del Boletin Bessy Ortiz

Comunicaciones Cristina Viera
Evelio Bosque

Grupo de Jévenes Ana Vanegas

Presentacién Digital Luis A. Ochoa

786-683-4800

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

352-581-2064

352-875-2739

352-895-8671
352.629.8092,
ext. 3221
352-653-9458

305-772-7115

oficinahispanabt2023@gmail.com
352-342-3837

352.629.8092,
ext. 3221
352.7138425

Coro de Nifios

Grupo de
Jévenes Renacer

Hna. Magalis

Liliana Shepherd

352-895-6637
352-622-4500

352-454-8682

352-425-4174
352-291-0812
352-216-9855

Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914
Felipe Torres

Grupo de Jévenes
Amigos de Jesus

La Fecha de la Reunion Mensual de los coordinadores de los Ministerios

et eretorirries

con Padre Zbigniew sera el lunes 6 de octubre de 2025

S —



LA HACIENDA

ORTHODONTICS

LuisaF. Betancur DMD MS

(352) 368-9099

www.betancurortho.com

M Nuestra Familia al

RO berts servicio de los Suyos.

® En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afnos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacién para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914
ROBERTS DE OCALA

ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA

CENTRO ESTE
606 SW 2ND AVE,

E
6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34476

2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471
2-9944

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

Serving Buyers, Sellers: Riverview; Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtoro

CBt COLDWELL BANKER
| O REALTY

Brandon Central Office
352.777-8400

Visa E B>-NIW, Proceso Consular,
Asilo, Ajuste de Estatus,

Residencia, Permiso de Trabajo,

7SCJP CONSULTING LLC Visa de Inversionista, TPS, Ajuste

PREPARADORES DE Cubano, Visa U,T,0,P, WAWA
FORMAS DE INMIGRACION Evaluamén'Psmoléglca al
Inmigrante
Tel: 786.374.3846 Traduccién Certificada
Email: info@zscjp.com Impuestos

Asesoria en Constitucion de

« M
No somos abogados Corporaciones

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

\‘,‘ dy 7915 W Hwy4gs
\v

=01, (352) 291-8888 / Fax (352) 2372712
‘ @,

pepesocala@gmail.com
4 Pepesrestaurantocalafl.com

Interesados en promocionar su
negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.




